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See the notice on TED website

595307-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Fournitures orthopédiques – Sukcesywne dostawy materiałów do zabiegów 
ortopedycznych – endoproteza cementowana jednoprzedziałowa stawu kolanowego wraz z 
utworzeniem depozytu i użyczeniem napędu.
OJ S 166/2026 28/08/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Zespół Opieki Zdrowotnej w Bolesławcu
Adresse électronique: ewoloszyn@szpitalboleslawiec.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Sukcesywne dostawy materiałów do zabiegów ortopedycznych – endoproteza 
cementowana jednoprzedziałowa stawu kolanowego wraz z utworzeniem depozytu i 
użyczeniem napędu.
Description: Przedmiotem zamówienia są sukcesywne dostawy materiałów do zabiegów 
ortopedycznych – endoproteza cementowana jednoprzedziałowa stawu kolanowego wraz z 
utworzeniem depozytu i użyczeniem napędu. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia 
zawiera Formularz cenowy - Załącznik nr 2 do SWZ. Każdy Wykonawca może złożyć tylko 
jedną ofertę na całość zamówienia w formie pisemnej pod rygorem nieważności. W przypadku 
złożenia przez Wykonawcę więcej niż jednej oferty na całość zamówienia wszystkie oferty 
tego Wykonawcy zostaną odrzucone przez Zamawiającego. Zamawiający zastrzega, że 
oferowany przedmiot zamówienia musi należeć do grupy wyrobów medycznych w rozumieniu 
ustawy z dnia 7 kwietnia 2022 r. o wyrobach medycznych (t.j. Dz. U. z 2024 r., poz. 1620 ze 
zm.) i rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/745 z dnia 5 kwietnia 
2017r. w sprawie wyrobów medycznych, zmiany dyrektywy 2001/83/WE, rozporządzenia (WE) 
nr 178/2002 i rozporządzenia (WE) nr 1223/2009 oraz uchylenia dyrektyw Rady 90/385/EWG i 
93/42/EWG. Oferowany przedmiot zamówienia musi posiadać wszelkie niezbędne 
dopuszczenia do użytkowania w placówkach służby zdrowia zgodnie z polskim prawem oraz 
prawem Unii Europejskiej. Zaoferowany przez Wykonawcę przedmiot zamówienia musi 
posiadać oznakowanie CE oraz ważne dokumenty pozwalające na dopuszczenie do obrotu na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej i używanie zgodnie z przepisami ustawy z dnia 7 kwietnia 
2022 r. o wyrobach medycznych, w tym w szczególności Certyfikat wydany przez jednostkę 
notyfikowaną oraz Deklaracje Zgodności.
Identifiant de la procédure: ba6bb1b7-dbf0-486e-b084-38f0413609ff
Identifiant interne: 47/ PN/ 2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: oui
Justification de la procédure accélérée: Zamawiający, działając na podstawie art. 138 ust. 2 
pkt 2 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych, wyznacza skrócony 
termin składania ofert ze względu na pilną potrzebę udzielenia zamówienia. Zachowanie 
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standardowych terminów przewidzianych dla przetargu nieograniczonego prowadziłoby do 
opóźnienia w realizacji zamówienia co mogłoby skutkować zakłóceniem ciągłości udzielania 
świadczeń zdrowotnych oraz powstaniem zagrożenia dla życia i zdrowia pacjentów.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33141700 Fournitures orthopédiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 33141750 Articulations artificielles, 33183000 
Suppléance orthopédique, 33183100 Implants orthopédiques, 33140000 Consommables 
médicaux

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Jeleniogórska 4  
Ville: Bolesławiec
Code postal: 59-700
Subdivision pays (NUTS): Jeleniogórski (PL515)
Pays: Pologne

2.1.3.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 1 218 540,00 PLN

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: /// Zamawiający zastrzega zgodnie z art. 139 ust. 1 ustawy z 
dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (t.j. Dz. U. z 2024 r., poz. 1320 ze 
zm.), że najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej 
Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona w zakresie braku podstaw wykluczenia 
oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. /// Zamawiający nie stawia warunków 
udziału w postępowaniu. /// Ogólnoużyteczny zakaz udziału rosyjskich Wykonawców w 
zamówieniach publicznych i koncesjach. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza 
się Wykonawców, w stosunku do których zachodzi którakolwiek z okoliczności wskazanych w 
art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833 /2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), w myśl którego, z postępowania wyklucza się 
Wykonawcę, który jest: 1) obywatelem rosyjskim, osobą fizyczną zamieszkałą w Rosji lub 
osobą prawną, podmiotem lub organem z siedzibą w Rosji; 2) osobą prawną, podmiotem lub 
organem, do których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50% należą do 
obywateli rosyjskich, osób fizycznych zamieszkałych w Rosji lub osób prawnych, podmiotów 
lub organów z siedzibą w Rosji; 3) osobą fizyczną lub prawną, podmiotem lub organem 
działającym w imieniu lub pod kierunkiem: a) obywateli rosyjskich, osób fizycznych 
zamieszkałych w Rosji lub osób prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji lub b) 
osób prawnych, podmiotów lub organów, do których prawa własności bezpośrednio lub 
pośrednio w ponad 50% należą do obywateli rosyjskich, osób fizycznych zamieszkałych w 
Rosji lub osób prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji; oraz jego 
Podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których zdolności Wykonawca polega, w 
przypadku, gdy przypada na nich ponad 10% wartości zamówienia. W celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Zamawiający wymaga złożenia 
podmiotowych środków dowodowych, tj. oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 5k 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1). /// Informacje o przedmiotowych środkach dowodowych. 
W celu potwierdzenia, że oferowany przedmiot zamówienia odpowiada wymaganiom 
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określonym przez Zamawiającego, Wykonawcy zobowiązani są do złożenia wraz z ofertą 
następujących dokumentów: 1) katalog, prospekt lub folder w języku polskim każdego 
zaoferowanego przedmiotu zamówienia, zawierający dane identyfikujące zaoferowany 
przedmiot zamówienia wraz z jego numerem katalogowym (numer katalogowy musi być 
zgodny z numerem podanym w Załączniku nr 2 do SWZ - Formularzu cenowym), w oparciu, o 
które została przygotowana oferta. W katalogu/ prospekcie/ folderze należy wyraźnie 
zaznaczyć, których pozycji Formularza cenowego dotyczy dany zapis celem identyfikacji 
oferowanego przedmiotu zamówienia i numeru katalogowego. W przypadku braku numeru 
katalogowego lub informacji o numerze katalogowym w katalogu, prospekcie lub folderze, 
należy złożyć oświadczenie Wykonawcy, w powyższym zakresie; 2) Oświadczenie 
Wykonawcy, że oferowany wyrób medyczny spełnia wymogi ustawy z dnia 7 kwietnia 2022 r. 
o wyrobach medycznych (t.j. Dz. U. z 2024 r., poz. 1620 ze zm.) i rozporządzenia Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) 2017/745 z dnia 5 kwietnia 2017r. w sprawie wyrobów 
medycznych, zmiany dyrektywy 2001/83/WE, rozporządzenia (WE) nr 178/2002 i 
rozporządzenia (WE) nr 1223/2009 oraz uchylenia dyrektyw Rady 90/385/EWG i 93/42/EWG 
zgodnie z Załącznikiem nr 3 do SWZ. Zamawiający zastrzega, że jeżeli Wykonawca, nie złoży 
przedmiotowych środków dowodowych lub złożone przedmiotowe środki dowodowe będą 
niekompletne, Zamawiający wezwie do ich złożenia lub uzupełnienia w terminie 3 dni.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
Wykonawców, w stosunku do których zachodzą okoliczności wskazane w art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, 
Zamawiający wymaga złożenia (wraz z ofertą) aktualnego na dzień składania ofert 
oświadczenia, w formie standardowego formularza Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia (JEDZ) oraz podmiotowych środków dowodowych (na wezwanie 
Zamawiającego), tj. odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru.
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których 
zachodzą okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Zamawiający wymaga złożenia (wraz z 
ofertą) aktualnego na dzień składania ofert oświadczenia, w formie standardowego formularza 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) oraz podmiotowych środków 
dowodowych (na wezwanie Zamawiającego), tj. oświadczenia Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ.
État de cessation d’activités: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
Wykonawców, w stosunku do których zachodzą okoliczności wskazane w art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, 
Zamawiający wymaga złożenia (wraz z ofertą) aktualnego na dzień składania ofert 
oświadczenia, w formie standardowego formularza Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia (JEDZ) oraz podmiotowych środków dowodowych (na wezwanie 
Zamawiającego), tj. odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru.
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których zachodzą 
okoliczności wskazane w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku 
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podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Zamawiający wymaga złożenia (wraz z ofertą) 
aktualnego na dzień składania ofert oświadczenia, w formie standardowego formularza 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) oraz podmiotowych środków 
dowodowych (na wezwanie Zamawiającego), tj. odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru 
Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego 
właściwego rejestru.
Corruption: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku 
do których zachodzą okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Zamawiający wymaga 
złożenia (wraz z ofertą) aktualnego na dzień składania ofert oświadczenia, w formie 
standardowego formularza Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) oraz 
podmiotowych środków dowodowych (na wezwanie Zamawiającego), tj. informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego.
Fraude: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do 
których zachodzą okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Zamawiający wymaga 
złożenia (wraz z ofertą) aktualnego na dzień składania ofert oświadczenia, w formie 
standardowego formularza Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) oraz 
podmiotowych środków dowodowych (na wezwanie Zamawiającego), tj. informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których zachodzą okoliczności 
wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia w powyższym zakresie, Zamawiający wymaga złożenia (wraz z ofertą) 
aktualnego na dzień składania ofert oświadczenia, w formie standardowego formularza 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) oraz podmiotowych środków 
dowodowych (na wezwanie Zamawiającego), tj. informacji z Krajowego Rejestru Karnego.
Insolvabilité: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku 
do których zachodzą okoliczności wskazane w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Zamawiający wymaga 
złożenia (wraz z ofertą) aktualnego na dzień składania ofert oświadczenia, w formie 
standardowego formularza Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) oraz 
podmiotowych środków dowodowych (na wezwanie Zamawiającego), tj. odpisu lub informacji 
z Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej lub innego właściwego rejestru.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których 
zachodzą okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Zamawiający wymaga złożenia (wraz z 
ofertą) aktualnego na dzień składania ofert oświadczenia, w formie standardowego formularza 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) oraz podmiotowych środków 
dowodowych (na wezwanie Zamawiającego), tj. oświadczenia Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których zachodzą 
okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Zamawiający wymaga złożenia (wraz z ofertą) 
aktualnego na dzień składania ofert oświadczenia, w formie standardowego formularza 
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Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) oraz podmiotowych środków 
dowodowych (na wezwanie Zamawiającego), tj. oświadczenia Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ.
Motifs d’exclusion purement nationaux: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
Wykonawców, w stosunku do których zachodzą okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
4 ustawy Pzp oraz w art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach 
związanych w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U z 2022 r. poz. 835). W celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Zamawiający wymaga złożenia (wraz z ofertą) 
aktualnego na dzień składania ofert oświadczenia, w formie standardowego formularza 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) oraz podmiotowych środków 
dowodowych (na wezwanie Zamawiającego), tj. oświadczenia Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, informacji z Krajowego Rejestru Karnego oraz 
oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach związanych w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U z 2022 r. poz. 835).
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których 
zachodzą okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Zamawiający wymaga złożenia (wraz z 
ofertą) aktualnego na dzień składania ofert oświadczenia, w formie standardowego formularza 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) oraz podmiotowych środków 
dowodowych (na wezwanie Zamawiającego), tj. oświadczenia Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ oraz oświadczenia Wykonawcy o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów.poz. 835).
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których zachodzą okoliczności 
wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia w powyższym zakresie, Zamawiający wymaga złożenia (wraz z ofertą) 
aktualnego na dzień składania ofert oświadczenia, w formie standardowego formularza 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) oraz podmiotowych środków 
dowodowych (na wezwanie Zamawiającego), tj. informacji z Krajowego Rejestru Karnego.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których zachodzą okoliczności 
wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia w powyższym zakresie, Zamawiający wymaga złożenia (wraz z ofertą) 
aktualnego na dzień składania ofert oświadczenia, w formie standardowego formularza 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) oraz podmiotowych środków 
dowodowych (na wezwanie Zamawiającego), tj. informacji z Krajowego Rejestru Karnego.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których zachodzą okoliczności 
wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia w powyższym zakresie, Zamawiający wymaga złożenia (wraz z ofertą) 
aktualnego na dzień składania ofert oświadczenia, w formie standardowego formularza 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) oraz podmiotowych środków 
dowodowych (na wezwanie Zamawiającego), tj. informacji z Krajowego Rejestru Karnego.
Participation à une organisation criminelle: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza 
się Wykonawców, w stosunku do których zachodzą okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 
pkt 1 i 2 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym 
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zakresie, Zamawiający wymaga złożenia (wraz z ofertą) aktualnego na dzień składania ofert 
oświadczenia, w formie standardowego formularza Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia (JEDZ) oraz podmiotowych środków dowodowych (na wezwanie 
Zamawiającego), tj. informacji z Krajowego Rejestru Karnego.
Concordat: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku 
do których zachodzą okoliczności wskazane w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Zamawiający wymaga 
złożenia (wraz z ofertą) aktualnego na dzień składania ofert oświadczenia, w formie 
standardowego formularza Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) oraz 
podmiotowych środków dowodowych (na wezwanie Zamawiającego), tj. odpisu lub informacji 
z Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej lub innego właściwego rejestru.
Faillite: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do 
których zachodzą okoliczności wskazane w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Zamawiający wymaga 
złożenia (wraz z ofertą) aktualnego na dzień składania ofert oświadczenia, w formie 
standardowego formularza Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) oraz 
podmiotowych środków dowodowych (na wezwanie Zamawiającego), tj. odpisu lub informacji 
z Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej lub innego właściwego rejestru.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Sukcesywne dostawy materiałów do zabiegów ortopedycznych – endoproteza 
cementowana jednoprzedziałowa stawu kolanowego wraz z utworzeniem depozytu i 
użyczeniem napędu.
Description: Wykonawca zobowiązany jest do utworzenia Magazynu depozytowego (Blok 
Operacyjny) w terminie do 3 dni roboczych od dnia zawarcia umowy. Przy pierwszej dostawie 
należy uwzględnić dostawę depozytu- we wszystkich rozmiarach wskazanych przez 
Zamawiającego. Depozyt będzie sukcesywnie uzupełniany po każdym zabiegu o 
wykorzystany zestaw lub jego poszczególne elementy. Wykonawca odda Zamawiającemu na 
okres obowiązywania umowy w użyczenie niezbędne instrumentarium: napęd z piłą posuwisto-
zwrotną. Wydanie instrumentarium nastąpi najpóźniej w dniu pierwszej dostawy przedmiotu 
zamówienia. Wykonawca zobowiązany jest do przeprowadzenia/ zapewnienia szkoleń w 
zakresie używania dostarczanego sprzętu, w tym szkoleń praktycznych w ośrodkach 
referencyjnych i/lub szkoleń na preparatach anatomicznych nieutrwalonych dla zespołu 
lekarskiego. Wykonawca zobowiązany jest do przeprowadzenia/ zapewnienia szkoleń w 
zakresie używania dostarczonego sprzętu dla zespołu pielęgniarskiego uczestniczącego w 
zabiegach operacyjnych.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33141700 Fournitures orthopédiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 33141750 Articulations artificielles, 33183000 
Suppléance orthopédique, 33183100 Implants orthopédiques, 33140000 Consommables 
médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
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Adresse postale: ul. Jeleniogórska 4, dostawa bezpośrednio do Magazynu depozytowego 
(Blok Operacyjny)  
Ville: Bolesławiec
Code postal: 59-700
Subdivision pays (NUTS): Jeleniogórski (PL515)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 1 218 540,00 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Oferowana cena brutto oferty
Description: Maksymalna liczba punktów jaką może osiągnąć oferta w tym kryterium wynosi 
60 pkt. wg następującej zasady: ilość pkt. za cenę oferty = wartość brutto oferty o najniższej 
cenie / wartość brutto oferty badanej x 100% x 60 pkt. W tym kryterium oferta otrzyma ilość 
punktów zaokrągloną do dwóch miejsc po przecinku (zaokrąglenie zgodnie z zasadami 
matematyki).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Coût
Nom: Termin realizacji zamówienia.
Description: W zakresie tego kryterium istnieje możliwość uzyskania maksymalnie 40 
punktów, każdej z ocenianych ofert zostanie przypisana następująca liczba punktów: termin 
realizacji zamówienia do 24 godzin - 40 punktów, termin realizacji zamówienia do 48 godzin - 
0 punktów. W stosunku do oferty Wykonawcy, który nie wskaże żadnej wartości lub wskaże 
dwa terminy, Zamawiający uzna, że Wykonawca zrealizuje zamówienie w terminie 
maksymalnym, a tym samym przyzna w tym kryterium 0 pkt. Zaoferowanie terminu dostawy 
dłuższego niż 48 godzin, spowoduje odrzucenie oferty Wykonawcy.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1365281

5.1.12.  Conditions du marché public

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1365281
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Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1365281
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 14/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 14/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert na dedykowanej Platformie zakupowej Zamawiającego na stronie danego 
postępowania  dokonywane jest poprzez (https://platformazakupowa.pl/transakcja/1365281)
kliknięcie przycisku „Odszyfruj oferty”. W przypadku awarii tego systemu, która będzie 
powodować brak możliwości otwarcia ofert w wyznaczonym terminie, otwarcie ofert nastąpi 
niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie terminu otwarcia ofert 
na dedykowanej Platformie Zakupowej na stronie danego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Umowa zostanie zawarta na warunkach 
określonych w projekcie umowy w sprawie zamówienia publicznego. Zgodnie z treścią art. 455 
ustawy Pzp, Zamawiający przewiduje możliwość dokonania zmian w postanowieniach umowy 
w stosunku do treści wybranej oferty. Możliwość dokonania zmian została ujęta w projekcie 
umowy.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zamawiający zobowiązuje się do zapłaty faktur za dostarczony 
przedmiot zamówienia w terminie do 60 dni, przelewem na konto Wykonawcy wskazane w 
umowie (po uprzednim otrzymaniu dostawy), licząc od daty doręczenia prawidłowo 
wystawionej faktury VAT przez Wykonawcę.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Odwołanie wnosi się: 1) w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej lub w terminie 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1365281
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1365281
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inny sposób niż przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia (w tym SWZ), wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
dedykowanej dla Zamawiającego Platformie zakupowej, 3) wobec czynności innych niż 
określone w pkt. 1) i 2), wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia.

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Zespół Opieki Zdrowotnej w Bolesławcu
Numéro d’enregistrement: 6121542507
Département: Dział Zamówień Publicznych
Adresse postale: ul. Jeleniogórska 4
Ville: Bolesławiec
Code postal: 59-700
Subdivision pays (NUTS): Jeleniogórski (PL515)
Pays: Pologne
Point de contact: Dział Zamówień Publicznych
Adresse électronique: ewoloszyn@szpitalboleslawiec.pl
Téléphone: +48571223502
Adresse internet: www.szpitalboleslawiec.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn
/spzoz_boleslawiec
Profil de l’acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/spzoz_boleslawiec
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17 A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Krajowa Izba Odwoławcza
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587801
Télécopieur: 224587800
Adresse internet: www.uzp.gov.pl/kio
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union

mailto:ewoloszyn@szpitalboleslawiec.pl
http://www.szpitalboleslawiec.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/spzoz_boleslawiec
https://platformazakupowa.pl/pn/spzoz_boleslawiec
https://platformazakupowa.pl/pn/spzoz_boleslawiec
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl/kio
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
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Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 0329ef32-1b12-40aa-ad5d-ea5ce49f0173  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 27/08/2026 11:56:07 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 595307-2026
Numéro de publication au JO S: 166/2026
Date de publication: 28/08/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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